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DYREKTYWA RADY 1999/90/WE
z dnia 15 listopada 1999 r.

zmieniajagca dyrektywe 90/539[EWG w sprawie wymagan dotyczacych zdrowia zwierzat,
regulujacych handel wewnatrzwspdlnotowy i przywoz z panstw trzecich drobiu i jaj wylegowych

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, w
szczeg6lnosci jego art. 37,

uwzgledniajagc wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (3,
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 12 ust. 1 dyrektywy Rady 90/539/EWG z dnia
15 listopada 1990 r. w sprawie wymagan dotyczacych
zdrowia zwierzat, regulujgcych handel wewnatrzwspdl-
notowy i przywoz z pafistw trzecich drobiu i jaj wylego-
wych (*) okresla zasady stosowane w przypadku drobiu i
jaj wylegowych przeznaczonych dla Panstw Czlonkow-
skich lub regionéw Panstw Czlonkowskich, ktérych
status zostal ustalony zgodnie z art. 12 ust. 2 wymie-
nionej dyrektywy.

(2)  Decyzja Komisji 93/152/EWG z dnia 8 lutego 1993 r.
ustanawiajaca kryteria dla szczepionek uzywanych prze-
ciwko rzekomemu pomorowi drobiu w zwigzku z
programami szczepien rutynowych (%) stosuje si¢ od dnia
1 stycznia 1995 r.

(3) W wyniku tego wlaiciwym jest zmodyfikowanie dyrek-
tywy Rady 90/539/EWG, w szczegdlnosci jej art. 12.

(4 Artykul 11 dyrektywy okresla, ze wzgledow praktycz-
nych, specjalng procedure¢ dla wewngtrzwspolnotowego
handlu drobiem w bardzo malych przesylkach drobiu;
jednakze handel ptactwem bezgrzebieniowym powinien
zosta¢ objety ogdlnymi przepisami tej dyrektywy.

(5)  Wlasciwe jest, aby zmieni¢ zasady handlowe stosowane
wobec pafistw trzecich przez wprowadzenie mozliwosci
sporzadzania dodatkowych zasad przy przywozie drobiu
i jaj wylegowych, ktére oferuja gwarancje zdrowotne
zwierzgt rownowazne co najmniej tym, ktére ustano-
wione s3 w rozdziale II dyrektywy 90/539/EWG, a
ponadto zawieraja przepisy ustanawiajace $rodki
kwarantanny.

(6)  Ponadto wlasciwym jest, w Swietle decyzji Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcej
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (°), wprowadzenie zmian w dyrektywie
90/539/EWG,

z.U. C 152 20.1.1996, str. 13.
z.U. C 261z 9.9.1996, str. 187.
z.U. C 153 z 28.5.1996, str. 46.
z.U. L 303 z 31.10.1990, str. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 1994 r.
() Dz.U.L 59 z 12.3.1993, str. 35.
() Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;:

Artykut 1

W dyrektywie 90/539[EWG wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) wart. 11 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,3.  Przepisow ust. 1 i 2 nie stosuje si¢ do przesylek
zawierajacych ptactwo bezgrzebieniowe lub jaja wylegowe
ptactwa bezgrzebieniowego.”;

2) artykul 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W przypadku przesylek drobiu i jaj wylegowych z
Panistw Czlonkowskich lub regionéw Panstw Czlonkow-
skich, ktore szczepig dréb okreSlony w art. 1 przeciwko
rzekomemu pomorowi drobiu, do Pafistwa Czlonkowskiego
lub regionu Panstwa Czlonkowskiego, ktérego status zostal
ustalony zgodnie z ponizszym ust. 2, stosuje si¢ naste-
pujace zasady:

a) jaja wylegowe musza pochodzi¢ ze stad, ktére sg:
— nieszczepione, lub

— szczepione z zastosowaniem szczepionki inaktywo-
wanej, lub

— szczepione z zastosowaniem szczepionki zywej, pod
warunkiem Ze szczepienie mialo miejsce co najmniej
30 dni przed zebraniem jaj wylegowych;

b) jednodniowe piskleta (wlaczajac piskleta przeznaczone
do odnowy stada) nie moga by¢ zaszczepione przeciwko
rzekomemu pomorowi drobiu, oraz musza pochodzi¢ z:

— jaj wylegowych, ktére spelniaja warunki lit. a), oraz

— wylegarni, gdzie stosowana praktyka zapewnia inku-
bacje tych jaj w zupelnie innym czasie i w miejscu
innym niz jaja niespelniajgce warunkéw lit. a);

¢) dréb hodowlany i uzytkowy:

— nie moze by¢ szczepiony przeciwko rzekomemu
pomorowi drobiu, i

— byl izolowany przez 14 dni przed przesylka, albo w
gospodarstwie rolnym albo stacji kwarantanny pod
nadzorem urzgdowego lekarza weterynarii. W
zwigzku z tym zadne ptactwo domowe w gospodar-
stwie swego pochodzenia czy stacji kwarantanny, w
stosownych przypadkach, nie moze by¢ szczepione
przeciw rzekomemu pomorowi drobiu w ciagu 21
dni poprzedzajacych przesytke i w tym czasie zaden
ptak nieprzeznaczony na przesytke nie moze przedo-
sta¢ si¢ do gospodarstwa lub stacji kwarantanny;
ponadto w stacjach kwarantanny nie moga by¢ prze-
prowadzane szczepienia, i
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3)

4)

— przeszedt z wynikiem negatywnym, w ciggu 14 dni
poprzedzajacych przesylke, reprezentatywne testy
serologiczne na wykrycie przeciwcial rzekomego
pomoru drobiu, zgodnie ze szczegétowymi zasadami
przyjetymi w zastosowaniu procedury ustanowionej
w art. 32;

d) dréb rzezny musi pochodzi¢ ze stad, ktore:

— jezeli nie byly szczepione przeciwko rzekomemu
pomorowi drobiu, spelniaja wymogi lit. ¢) tiret
trzecie,

— jezeli szczepienie mialo miejsce, w ciggu 14 dni
poprzedzajacych przesylke oraz na podstawie proby
reprezentatywnej, przeszly test na wyizolowanie
wirusa rzekomego pomoru drobiu zgodne ze szcze-
gélowymi zasadami zastosowanymi wedlug proce-
dury ustanowionej w art. 32."

skresla si¢ art. 12 ust. 4;

artykut 26 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja moze, zgodnie z procedura ustanowiong w
art. 32, ustalié, ze przywozony drdb, jaja wylegowe lub
dréb wykluty z przywozonych jaj podlega kwarantannie lub
izolacji na okres, ktéry nie moze przekroczy¢é dwéch
miesiecy.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 27a

Nie naruszajac art. 20, 22, 23 oraz 24, Komisja moze,
zgodnie z procedura ustanowiona w art. 32, zezwoli¢, w
poszczegdlnych przypadkach, na przywéz drobiu i jaj wyle-
gowych z panstw trzecich, z ktérych taki przywdz nie
odpowiada przepisom art. 20, 22, 23, oraz 24. Szcze-
gélowe zasady takiego przywozu opracuje si¢ réwnolegle z
samg procedurg. Zasady te oferuja gwarancje zdrowotne
zwierzgt réwnowazne co najmniej gwarancjom zdro-
wotnym zwierzgt oferowanym przez rozdzial II niniejszej
dyrektywy, wlaczajac obowigzkowa kwarantanne i badanie
na influenz¢ drobiu, rzekomy pomér drobiu i inne odnosne
choroby.”;

artykul 32 otrzymuje brzmienie:
Artykut 32

1. Komisj¢ wspiera Staly Komitet Weterynaryjny ustano-
wiony decyzja 68/361/EWG (*), skladajacy si¢ z przedstawi-
cieli Panstw Czlonkowskich i kierowany przez przedstawi-
ciela Komisji.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkéw, jakie nalezy przyjaé. Komitet wydaje opini¢ o tym
projekcie w terminie, ktéry moze zostaé wyznaczony przez
przewodniczacego stosownie do pilnosci sprawy. Opinia
przyjmowana jest wigkszoscia ustanowiong w art. 205

—

ust. 2 Traktatu w przypadku decyzji, ktore Rada jest zobo-
wigzana podja¢ na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli
Panistw Czlonkowskich w Komitecie s3 wazone w sposéb
okreslony w tym artykule. Przewodniczacy nie bierze
udzialu w glosowaniu.

3. Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli sa one
zgodne ze opinig Komitetu.

4. Jesli przewidziane $rodki nie s zgodne z opinig Komi-
tetu lub w przypadku braku opinii, Komisja bezzwlocznie
przedstawia Radzie wniosek w sprawie Srodkow, jakie
nalezy przyjac.

5. Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang, rozpatruje
wniosek w ciggu trzech miesiecy od daty przedstawienia.

Jezeli w tym terminie Rada odrzuci wniosek wigkszoscig
kwalifikowana, Komisja rozwaza go ponownie. MozZe ona
zaprezentowaé Radzie zmieniony wniosek, przedstawié
ponownie ten sam wniosek lub zaprezentowaé wniosek
legislacyjny na podstawie Traktatu.

Jezeli Rada nie przyjmie wnioskowanych S$rodkéw
wykonawczych ani nie odrzuci ich przed uplywem terminu,
srodki te przyjmuje Komisja.

(*) Dz.U. L 255 z 18.10.1968, str. 23.”;
artykul 33 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 33

1. Komisje wspiera Staly Komitet Weterynaryjny ustano-
wiony decyzja 68/361/EWG, skladajacy si¢ z przedstawicieli
Panistw Czlonkowskich i pod przewodnictwem przedstawi-
ciela Komisji.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkéw, jakie nalezy przyjaé. Komitet wydaje opini¢ o tym
projekcie w terminie, ktéry moze zostaé wyznaczony przez
przewodniczacego stosownie do pilnoSci sprawy. Opina
wydawana jest wigkszoscig ustanowiong w art. 205 ust. 2
Traktatu w przypadku decyzji, ktére Rada jest zobowigzana
podja¢ na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Panstw
Czlonkowskich w Komitecie sa wazone w sposéb okreslony
w tym artykule. Przewodniczgcy nie bierze udzialu w gloso-
waniu.

3. Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli sa one
zgodne z opinig Komitetu.

4. Jesli przewidziane Srodki nie sa zgodne z opinig Komi-
tetu lub w przypadku braku opinii, Komisja bezzwlocznie
przedstawia Radzie wniosek w sprawie Srodkéw, jakie
nalezy przyjac.

5. Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowana, rozpatruje
wniosek w ciagu 15 dni od daty przedstawienia.
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Jezeli w tym terminie Rada odrzuci wniosek wigkszoscia
kwalifikowang, Komisja rozwaza go ponownie. MoZe ona
przedtozy¢ Radzie zmieniony wniosek, przedstawié

ponownie ten sam wniosek lub zaprezentowaé wniosek
legislacyjny na podstawie Traktatu.

Jezeli Rada nie przyjmie wnioskowanych $rodkéw
wykonawczych ani ich nie odrzuci przed uplywem terminu,
$rodki te przyjmuje Komisja.”

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem1 lipca 2000 r. i niezwlocznie
powiadomig o tym Komisje.

Srodki przyjete przez Panistwa Czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody takiego odniesienia okreslane
sa przez Panistwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opubliko-
wania w Dzienniku Urzgdowym Wspéinot Europejskich.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 listopada 1999 r.

W imieniu Rady
K. HEMILA

Przewodniczgcy



